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1. luceprariito NpuCBIYEHO KOMIJIEKCHOMY aHajli3y aHIJIOMOBHOTO OKYJIbTHOTO AUCKYPCY: BCTAHOBJIEHO 1OTO
OHTOJIOT{4Hi, THOCEOJIOTIYHI I aKciosioriyHi 03Haku. OKyJIbTHUN JUCKYPC — L€ CKJIaHA KOTHITUBHO-KOMYHIKaTHMBHA
LisITIbHICTD, SIKa CUHTE3Ye pi3Hi popmaTy 06MiHy iHpOpMalli€lo, MOLEI0e OCOOIUBY KaPTUHY CBITY i1 CTUMYJIIOE
COLIiaJIbHY B3a€MOJII0 ¥ pUTYasli3alilo CIIJIKYBaHHS. Y NOCJIIKEHH] YIOKIAIHEHO €BOJIOLII0 CYCIIIbHOI JYMKA
mozn0 peHOMEeHa OKYJIbTU3MY; 3alIPOIIOHOBAHO BU3HAYEHHSI OKYJIbTHOTO IUCKYPCY; pO3p0O06JIEHO METOIUKY
I10J1iaCIIEKTHOT0, MDKIUCLIUIITIIHAPHOTO BUBYEHHS aHIJIOMOBHOT'O OKYJIbTHOTO JUCKYPCY B KOHTEKCTI
JIIHTBOKOHLIENITOJIOTi], CEMIOTUKY I TparMaTyKK; ONMCAaHO CEMIOTUYHI 0COOIMBOCTI anximii, acTposorii Ta Marii;
CXapaKTepPU30BaHO KaHPU aJIXiMIiYHOr0, aCTPOJIOTIYHOTO ¥ MariYHOTO Pi3HOBU/IIB aHTJIOMOBHOTO OKYJIbTHOTO
IVICKYPCY; BUOKPEMJIEHO ITparMaTyiHi 0COGJIMBOCT] aHIJIOMOBHOT'O OKYJIbTHOTO AUCKYPCY; 3MOJI€/IbOBAHO
CTPYKTYpY aHrjaomoBHoro Merakonuenty OCCULTISM; BCTaHOBJIEHO aKCiOJIOTi4HI Opi€eHTUPU aHTTIOMOBHOTO
OKYJIBTHOTO TUcKypcy. [TomidyHKIiHHICTE OKyIbTHOTO AUCKYPCY BUSIBIIEHA HU3KOIO KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHUX i
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PETyJISITUBHY.

2. The dissertation is devoted to a comprehensive analysis of English-language occult discourse, with a particular
focus on identifying its ontological, epistemological, and axiological features. The study traces the evolution of
public thought concerning the phenomenon of occultism; refines a methodology for the comprehensive analysis of
English occult discourse; characterizes its semiotic features and the verbal and visual means of actualizing occult
symbolism; reveals the genre-specific and pragmatic features of English occult discourse in the ontological
dimension; identifies the linguistic and speech realization of the megaconcept OCCULTISM and its core
macroconcepts - ALCHEMY, ASTROLOGY, and MAGIC - and presents a model of their structure within the
epistemological aspect of the research; outlines the axiological characteristics of English occult discourse;
introduces a new field within the cognitive-communicative scientific paradigm - linguistic occultology, which
investigates the linguistic means, textual structures, cognitive mechanisms, and communicative strategies
inherent in occult discourse. Within this field, further research may be conducted in the context of linguo-
personology, contrastive linguistics, psycholinguistics, and other interdisciplinary areas. The phenomenon of
occultism, rooted in an archaic and irrational mode of world perception, has evolved under the influence of
philosophical-religious and scientific doctrines. In the contemporary era, the term occultism encompasses various
individualized esoteric practices which, through the globalized space of mass media and the internet, are being
transformed into a mass and commercialized phenomenon. Occult discourse represents a cognitive-
communicative activity based on magical, alchemical, and astrological beliefs and convictions regarding their
influence on human life, the achievement of changes in the environment considered desirable and necessary by
communicants, and the pursuit of a high level of self-sufficiency and life renewal on one’s own terms, by expanding
the possibilities of individuals and the world. The genre varieties of occult discourse share a common foundation
and function as a cognitive-communicative system that integrates a particular worldview and ways of
understanding reality, while utilizing expressive communicative tools within specific spatial and temporal
contexts. The semiotic system of occult discourse is inherently multi-coded; nonverbal signs (icons and symbols)
in combination with verbal components—particularly specialized terminology, metaphorical expressions, and
syntactic constructions - convey layers of meaning and harmonize the rational and the irrational within a unified
cognitive-communicative system. Occult discourse performs a range of pragmatic functions - including
prognostic, protective, regulative, corrective, cautionary, emotive-evaluative, and entertaining — which are
collectively realized in acts of communication. These functions provide essential insights into the communicants'
intentions, phatic purposes, and emotional-evaluative states. The conceptual dominants of occult discourse are
represented by a system of mental units that encompasses the megaconcept OCCULTISM and the macroconcepts
ALCHEMY, ASTROLOGY, and MAGIC, each of which actualizes the thematic and functional specificity of this
communicative domain. In the English-speaking world, attitudes toward occultism are ambivalent, as evidenced by
the use of lexical units with inherently positive and negative connotations, contextual juxtaposition of opposites,
lexemes expressing intense emotions or feelings, as well as morphological explicators of the meaning ambiguous
or contradictory.
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JIIOJICBKOTO MIOTEHLiaNy 17151 3a0€311€4€HHSI KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI YKPAiHU Y CBiTi Ta CTaJIOrO PO3BUTKY

CyCIIiZIbCTBA i Aep>KaBU
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HANIPSIM iHHOBaILLiHHOI AiSIJIBHOCTI: He 3aCTOCOBYETHCS
IlizcyMKHu A0CIiAKEHHS: HoBuii HANPAMOK y HAyLi i TEXHiuj

ITy6osikamii:



e 1. Tomuakosceka 10.0. LlinzicHi o3Haku KoHuenty CHARM / YAPIBHICTD B aHriifichKiil Ta yKpaiHCBhKill MOBax
(koHTpacTuBHMU acnekT). Psycholinguistics. Bumyck 24(2). 2018. C. 306-320. https:/ /doi.org /10.31470 /2309~
1797-2018-24-2- 306-320

e 2. Kolegaeva I., Strochenko L., Yu. Tomchakovska, Tomchakovskyi O. The Poly Code Character of the English
Learners’ Dictionaries. Arab World English Journal (AWEJ). 2020. P. 244-254.
https://dx.doi.org /10.24093 /awej/elt3.21

¢ 3. Tomchakovska Yu., Tomchakovskyi O., Mikava N., Lesnevska K. English OCCULT discourse as a cultural
phenomenon. Wisdom. Vol. 3 (2). 2022. P. 273-280.
https:/ /wisdomperiodical.com /index.php /wisdom /article /view /728 /490

¢ 4. Tomchakovska Yu. Notional features of the concept CHARM in the English language. Development trends
of philological sciences. Lviv-Torun: Liha-Pres 2019. P. 257-273. https:/ /doi.org/10.36059 /978-966-397-127-
8,/257-273

¢ 5. TomyakoBceka F0.0., Tomyakoscekuii O.I'. AHrnomoBHu KoHuentT CHARM: 0co6auBOCTI pernpeseHTallii.
AKTyasibHi MMTaHHS T'yMaHITapHUX HayK: MiKBY3iBCbKMI 30ipHMK HAyKOBUX I1palb MOJIOJUX BUEHUX
Jporo6uipbKoro gep>kaBHOTO MeJarorivyHoro yHiBepcuteTy iMmeHi IBana @panka. 2020. Bunyck N230. C.
120-125. https:/ /doi.org/10.24919 /2308-4863.3 /30.212468

¢ 6. Tomuakoscbka 10.0. [luckypcosioris: HanpsiMU i 3aBaHHs (TEOPETUYHUI OIJISA). 3allUCKU 3 POMaHO-
repMaHcbKoi pinosorii. 2021. Bunyck 1 (46). C. 115-121. https:/ /doi.org /10.18524 /2307-4604.2021.1(46).234404

e 7. Tomuyakoscobka [0.0. KonuenryanpHa o3Haka WITCHCRAFT sk ckiafoBa aHrsioMoOBHOTO KoHuenty CHARM.
HaykoBuit BicHuk MibxkHapogHoro rymaHitapHoro yHiBepcuteTy. Cepist ®inosoris. 2021. Bunyck 49, Tom 2. C.
21-23. https:/ /doi.org /10.32841/2409-1154.2021.49-2.5

¢ 8. TomuakoBceka 10.0. Bepbasnizauis koHuenty MAGIC sk CKJ1aoBOi YaCTMHY aHIJIOMOBHOTO OKYJIbTHOTO
nuckypcy. HaykoBuit BicHuK MibkHapogHoro rymaHiTapHoro yHiBepcutety. Cepis ®inosoris. 2021, Bumnyck 51,
tom 1. C. 113-116. https:/ /doi.org /10.32841/2409-1154.2021.51-1.26

e 9. Tomyakoschka 10.0. AHITIOMOBHMI OKYJILTHUAN OUCKYPC: CTPYKTYPHUI acrekT. CydyacHi JOCTIIKEHHS 3
iHoseMHoOi ¢inosorii. 2021. Bunyck 20. C. 136-144. https: / /doi.org /10.32782 /2617-3921.2021.20.136-143

¢ 10. Tomuakoscbka 10.0. Bepb6anizauis konuenty ALCHEMY B anrmiiicekiit MoBi Ta MmoByieHHi. MoBa. JliTepatypi.
®onbkiop. 2021. Bunyck 2. C. 73-78. https:/ /doi.org /10.26661/2414-9594-2021-2-10

e 11. TomyakoBcbKa FO.0O. AHITIOMOBHA aCTPOJIOTis SIK Pi3HOBUZ, OKYJIbTHOTO AMCKYPCY. 3aKaplaTChKi
dinonorivni crymii. 2021. Bunryck 19. Tom 2. C. 34-38. http:/ /www.zfs-
journal.uzhnu.uz.ua/archive /19 /part_2 /19-2_2021.pdf

e 12. Tomuakoscpka 10.0. [locifaskeHHs! aHTJIOMOBHOTO OKYJIBTHOTO JUCKYPCY (OIJISiA, JITEpaTypH). 3alIMCKy 3
poMaHo-TepMaHChKoi Ppinosorii. 2021. Bunyck 2 (47). C. 123-129. https: / /doi.org /10.18524 /2307~
4604.2021.2(47).245947

¢ 13. Tomuakosceka 10.0. Crpykrypa metakonnenty OCCULTISM (Ha maTepiasli aHIJIOMOBHUX CJIOBHUKIB).
MoBHi KOHLeNTyasnbHi KapTUHU cBiTy. 2021. Bunyck 1 (71). C. 104-114. https:/ /doi.org /10.17721 /2520~
6397.2022.1.09

¢ 14. Tomyaxoscoka 0.0. JliHrBasbHi 0CO6JIMBOCT] aHIVIOMOBHHUX aCTPOJIOTiYHUX MPOTHO3iB. HaykoBuii BiCHUK
MixkHapogHoro rymaHiTapHoro yHiBepcutety. Cepig ®inonoris. 2021. Bunyck 52, Tom 2. C. 4-6.
https:/ /doi.org /10.32841,/2409-1154.2021.52-2.1

¢ 15. TomuaxoBcoka }0.0. AHTTIOMOBHI 3aKJIMHAHHS K CKJIaHUK MaridyHoro AUCKypPCY: CTPYKTYPHUI acCIIeKT.
3akapnarchki ¢inosoriuni cryaii. 2021. Bunyck 20. Tom 2. C. 63-66. https: / /doi.org /10.32782 /tps2663-
4880,/2021.20.2.12

e 16. TomyakoBcbKa F0.0. MeTonuKa JOCTiIP)KEHHS aHTJIOMOBHOTO OKYJIbTHOTO IUCKYPCY. AKTYasIbHi MATaHHS
iHoseMHoi (inosorii. 2021. Bunyck 14. C. 107-111. https: / /doi.org/10.32782 /2410-0927-2021-14-17

e 17. TomuakoBcbka F0.0. JliHrBaabpHi 0COOJIMBOCTI @aHIJIOMOBHOT'O MariyHOro IHTEpHET-AUCKYPCY. 3aKapHaTChKi
dinonoriyni crymii. 2022. Bumnyck 21. Tom 2. C. 114-118. https: / /doi.org /10.32782 /tps2663-4880 /2022.21.2.23



¢ 18. TomyakoBcbka 10.0. MoBiienHeBa peasnizaiis aurnmomosHoro konuenty ALCHEMY. JIbBiBCbKU#
dinonoriynuit yaconuc. 2022. Bunyck 11. C. 244-249.
https:/ /journal.ldubgd.edu.ua/index.php /philology /article /view /2442 /2329

¢ 19. TomuakoBchka [0.0. JIuCKypCcUBHi 0COOJIMBOCTI aHTJIOMOBHUX F'OPOCKOIIIB. 3alliCKU 3 POMaHO-T€PMaHChKO1
¢inosorii. 2022. Bunyck 1 (48). C. 136-141. https:/ /doi.org /10.18524 /2307-4604.2022.1(48).259822

¢ 20. Tomchakovska Yu.O. To the history of English occult discourse. 3akapnatcski ¢inosoriusi cryzii. 2022.
Bunyck 22. Tom 2. C. 133-136. https://doi.org/10.32782 /tps2663-4880 /2022.22.2.24

¢ 21. TomuakosceKa 10.0. MoBneHHeBa peasisanis anrsoMmoBHoro merakonuenty OCCULTISM. 3akapraTchbki
dinonoriyui crymii. 2022. Bunyck 23. Tom 2. C. 144-147. http: / /zfs-
journal.uzhnu.uz.ua/archive /23 /part_2/23-2_2022.pdf

e 22. TomuakoBchka 10.0. AKCiOIOTIYHMI aCTIEKT JOCTIIIPKEHHS aHTJIOMOBHOTO OKYJILTHOTO JUCKYypCy. HaykoBuii
BicHMK MiKHapoHoro rymanitapHoro yHiBepcurety. Cepist ®inosoris. 2022. Bumnyck 56. C. 141-144.
http: / /www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive /v56 /31.pdf

¢ 23. Tomchakovska Yu. Ontological features of English MAGICAL DISCOURSE. Scientific journal of Polonia
University. Nr. 53 (4). 2022. P. 151-157. http: / /pnap.ap.edu.pl/index.php /pnap /article /view /958

¢ 24. Tomchakovska Yu.O., Tomchakovskyi O.G. The polycode character of English dictionaries. XX
MixHaponHa HaykoBO-TIpakTHM4HA KOHPepeHuis “Perspective directions for the development of science and
practice”, 08-09 uepBns 2020 p. Adinu, I'penis. C. 330-332.

¢ 25. Tomuakosceka 10.0., I'pumiko B.B. AHr;ioMoOBHA razeTHa CTaTTS SIK 0J1iKOOBUI ¢peHomeH. Tesn nonosinei
MixHaponHoi HayKoBO-TIIpaKTUYHOI KOH(depeHLii «Hayka Ta cycmnisibHe XUTTS YKpaiHU B €M10Xy I7106aJIbHUX
BUKJIMKIB JIIOACTBA y L poBy epy.» (HauioHanbHuit yHiBepcuteT «Ofecbka I0puaAyHa akagemis», 21 TpaBHs
2021 p.). Opeca: I'enpBeTHKa, 2021. C. 683-685.

¢ 26. TomuaxoBsceka F0.0. Jlo nuTtaHHs Kiacudikanii quckypcy. MibkHapoHa HayKOBO-TIpaKTHUYHA KOH(epeHLlis
“AKkTyasbHi IUTaHHS QiNOJNOriYHUX HAYK: HAyKOBi guckycii’, 24-25 BepecHs 2021 p. Opeca. C. 74-76.

e 27. TomuakosceKa 10.0. liaxpoHiyHui aHauni3 sekcndnoi oguHuni OCCULTISM B aHIJIiNICEKiN MOBI.
MikHapogHa HayKOBO-TIpAaKTU4HA KOH(epeHLis “MoBa, JiTepaTypai KyJIbTypa: akTyasbHi MUTAaHHS B3a€MOJIi",
8-9 xoBTH# 2021 p. JIbBiB. C. 81-82.

e 28. TomuyakoschbKa 10.0. OkynbTHUE VS e30TepudHMi gucKkypc. Marepianu I BceykpaiHCbKOi HayKOBO-
npakTU4yHOi KoHQepeHL1ii «CydacHi cTyii 3 poMaHChKOi i repmaHcbKoi ¢inosorii». Ogeca, 15 nmucronaga 2021
poky. Ogeca: [Tonillpunt, 2021. C. 74-75.

¢ 29. TomuakoBcbka 10.0. CuHOHIMIYHUM psip, aHTIIOMOBHOI HOMiHanii MAGIC. International scientific
conference “Problems of innovative research”, February 6, 2022 p. I'masro, Benuko6purasis. C. 13-16.

¢ 30. Tomuakoscoka 10.0. TTonikogoBuil XapakTep aHIJIOMOBHOIO MariyHoro guckypcey. VIII MixkuapogHo-
[IpakTU4YHa KOH(epeHIlist «AKTyasIbHi IUTaHHS JIIHIBICTUKYM Ta METOIVKY BUKJIaIaHHs iHO3eMHUX MOB». Ofieca,
12 xBiTHA 2022 poky. Ogeca: [Noaillpunr, 2022. C. 82-84. http:/ /onu.edu.ua/pub/bank /userfiles /
files /rgf /konferenciya_ Skalkina_imgf 2022.pdf

¢ 31. Tomchakovska Yu.O. Magical discourse in digital mass media. Te3u gonosineit Mib>kHapoHOI HAyKOBO-
IIpakTU4YHOi KOHpepeHLii «E€Bponeiicbkuil BUGip YkpaiHy, po3BUTOK HayKH Ta HallioHaJIbHA 6e3IeKa B peaisx
MaclTabHoiI BiiCbKOBOI arpecii Ta riobdanpbHUx BUKIKKIB XXI crosiTTs.» (HauionanbHuM yHiBEpCUTET
«OpechbKa IopurYHa akageMis», 17 yepsus 2022 p.). Opeca: I'enbBeTuka, 2022. C. 821-823.
http:/ /dspace.onua.edu.ua /bitstream /handle /11300 /

19030 /Matepianu%20xoHPpepen11ii%20€Bponeiicbkuit%20B16ip%20Ykpainn%2c%2017.06.2022%20p._Tom%201.pd

e 32. TomuyakoschKa 10.0., TomyakoBebkuil O.I. 'HOCEOIOrIYHMIA aCIEKT BUBYEHHS aHTJIOMOBHOTO OKYJIbTHOTO
nuckypcey. Pura. C. 240-242.
http:/ /baltijapublishing.lv/omp /index.php /bp /catalog /view /240 /6580 /13769-1

¢ 33. Tomchakovska Yu.O. The polycode character of English dictionaries. XXXVII International scientific and
practical conference “Modern ways of solving the latest problems in science”, September 20-23, 2022 p.
Varna, Bulgaria. C. 346-348. https:/ /isg-konf.com /uk /implementation-of-modern-technologies-in-



science/

¢ 34. TomuaxoBchKa 10.0. MeTonyka nqucKypc-aHaiidy. AkazemiuHi cTyaii 3 ginosorii: Matepianu I MixkHapoaHOi
HAyKOBO-IIPaKTU4HOi KoH(pepeHLii (24 nucronaga 2022 p.) / 3a 3arajibHOIO pefakiiero K. ¢ino. H., gou. F0.0.
TomuakoBchbKoi. Opeca : Qenikc, 2022. C. 67-69.

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnipoBagykeHHS pe3yJIbTaTiB AUCEPTalii: BiposamkeHo

3B'430K 3 HAYKOBUMH TEMaMH.

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

VII. BizomocTi npo odiliiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH
BaacHe IlpizBume Im'st I10-6aThKOBI:

1. OcoBcobka IpyHa MukoJsaiBHa

2. Iryna M. Osovska
KBasigikamis: n. dinon. u., npopecop, 10.02.04
InenTudgikarop ORCID ID: 0000-0002-8109-658X

JoaparkoBa iHdopmanist: Scopus Author ID: 57210824027, Web of Science Researcher ID: R-7529-2016;
https:/ /scholar.google.com.ua/citations?user=JvYENOEAAAA]J

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0C00H: UepHiBellbKuil HallioHa/IbHUIT yHiBEpCUTET imeHi FOpis

denproBrYa

Kopg 3a €IPIIOY: 02071240

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ1. Kouto6uHcbKoro, 6ya. 2, YepHisii, 58012, Ykpaina
dopma BiracHOCTI: JlepxaBHa

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepCcTBO OCBITH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. llamiB Anna OnekciiBHa

2. Tsapiv Alla O.
KBasidikanis: n.¢inonn., non,, 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs

HoparkoBa indopmamnist:



IToBHE HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0COOH: XepCOHCHKUIA Iep>KaBHUI YHiBEpCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125609

Micue3Haxoa KeHHS: By YHiBepcuTeTchbKa, 6y, 27, Xepcon, 73003, Ykpaina

dopma ByacHOCTI: Jlepxasna

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

Baacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThbKOBI:
1. BexTa IBaH AHTOBOBUY

2. Ivan A. Bekhta
KBasidikamis: n. dinon. u., npodecop, 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: 0000-0002-9848-1505

JoparkoBa iHdopManist: Scopus Author ID: 57219746667, Web of Science Researcher ID: HZJ-5711-2023;
https:/ /scholar.google.com.ua/citations?user=xHMyORIAAAAJ

IloBHE HaliIMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO00H: JIbBiBCHKMIl HAlliOHATbHMIT yHiBEpCUTET iMeHi IBaHa PpaHka
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VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
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